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(|n) Align the print cartridges 

Note : Before aligning the print cartridges , use the arrow keys to select the 
control-panel language and location . 

6 a When prompted, press OK to print the alignment page. (Make sure you 
have loaded plain white paper in the bottom tray). 

6 b Place the Alignment Page face up in the document feeder. 

6 c Press OK to scan the alignment page. After it is scanned, alignment is 
complete. 

When the alignment process is complete , go to step 7. 


@) 校準列印匣座 

注意：校準列印匣座前，請用方向鍵選擇控制面板語言及地點。 

6 a 按提示按 確定 鍵列印校準頁。（務請在下方紙匣載入普通白紙。） 
6 b 將校準頁面 朝上 放入送紙器。 

6 c 按 確定 鍵，掃瞄校準頁。掃瞄完畢後，校準動作即完成。 

校準程序完成後，請執行步驟7。 
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( JA ) プリン トカート リッジの調整 

注記：プリント カー トリッジを調整する前に、 コン ト ロール パネルの 
矢印キーを使って言語と場所を選択します。 


6 a プロンプトが表示されたら、 OK を押して調整ページを印刷します。 
(白い普通紙が下のトレイにセツトされていることを確認してくだ 
さい。 ) 

6 b 調整ページを上向きにしてドキュメントフイーダにセツトします。 
6 c OK を押して調整ページをスキヤンします。ページがスキヤンされ 
れば、調整は完了です。 

調整が完了したら、手順 7 に進みます。 
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(en) Additional information 

See the electronic User Guide on the CD-ROM that came with the 
device or visit www.hp.com/support for more information on the 
following topics: 

• Troubleshooting information 

• Important safety notices and regulatory information 

• Detailed user instructions 

Note : Ink from the cartridges is used in the printing process in a 
number of different ways, including in the initialization process, 
which prepares the device and cartridges for printing, and in 
printhead servicing, which keeps print nozzles clear and ink 
flowing smoothly. In addition, some residual ink is left in the 
cartridge after it is used. For more information see 
www.hp.com/go/inkusage. 

@) 其他資料 

有關下列主題的詳細説明，請參考裝置隨附光碟上的電子版フ吏用 
手冊」，或瀏 I 覽 www.hp.com/support 網站： 

• 疑難排解 

• 重大的安全及法規資料 
• 詳細的使用方式 

注意： 匣中的墨水在列印程序中有多種不同的用途，包括準備装置 
及墨水匣進行列印前的初始化作業，以及使印字頭噴嘴清潔無阻塞 
的印字頭維護作業。此外，墨水匣使用後也會有些墨水殘留。詳細 
的說明，請瀏覽 www.hp.com/go/inkusage 網站。 
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® その他の情報 

以下の項目の詳細については、付属 CD に収録されているユー 
ザーズガイド、または www.hp.com/support を参照してくだ 
さい。 

• トラブルシューテイング情報 
• 安全上の注意や規制情報 
•詳しい操作方法 

注記： 力一トリッジのインクは印刷だけでなく、印刷前にプリン 
夕と力ートリッジを準備するための初期化や、プリントノズルを 
清掃してインクの流れをスムーズにするプリントへッドのメンテ 
ナンスにも使用されます。また、使用済みの力一トリッジにイン 
クが残留することがあります。詳細については、 
www.hp.com/go/inkusaae を參照してください。 
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